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Formulaire de signalement des cas de suspicion dans le cadre de la récolte de si-
gnatures pour des objets fédéraux :
Instructions a I’attention des services responsables des registres électoraux

1. Introduction

Au vu des cas de suspicion de comportements possiblement pénalement répréhensibles dans le cadre de la ré-
colte de signatures pour des initiatives populaires fédérales ou des référendums facultatifs fédéraux, la Chancel-
lerie fédérale (ChF) a décidé de mettre en place un monitorage renforcé des collectes de signatures en cours. Ce
dernier a été développé en collaboration avec les cantons ainsi que les associations des communes et des villes.
Par ce monitorage, les cas suspects seront systématiquement signalés et répertoriés. De cette maniere, la ChF
et les cantons obtiendront une vue d’ensemble plus compléte et plus actuelle. Le cas échéant, ils pourront égale-
ment prendre des mesures plus ciblées.

Dans cet objectif, les services responsables des registres électoraux (habituellement les communes ; GE : le can-
ton) devront rapidement signaler les cas suspects. Pour ce faire, un formulaire en ligne est mis a leur disposition
(d,f,i) : Cliquez ici.

Avec ce formulaire, vous pouvez signaler les cas suspects de falsification de signatures dans le cadre de récoltes
de signatures pour des initiatives populaires fédérales ou des référendums facultatifs fédéraux. La ChF examine
vos signalements puis revient vers vous.

Attention : Veuillez envoyer un scan des listes suspectes a I'adresse spr@bk.admin.ch aussi rapidement que
possible aprées la soumission du formulaire et conserver les originaux des listes suspectes jusqu’a nouvel
ordre. La Chancellerie fédérale vous contactera immédiatement aprés réception de votre signalement concer-
nant les suites a donner.

Ce document constitue un guide pratique pour le remplissage du formulaire de signalement.

Il. Qu’est ce qui peut ou doit étre signalé ?
Si, lors de l'attestation de la qualité d’électeur pour une initiative populaire fédérale ou un référendum facultatif
fédéral, vous identifiez quelque chose de suspect, vous pouvez le rapporter dans le formulaire de signalement.
Voici quelques exemples représentatifs :
e  Accumulation de lignes avec la méme écriture ou une écriture trés similaire (Code:" d).
Beaucoup de signatures données plusieurs fois (c)
Accumulation de signatures de personnes ayant déménagé ou décédées (13 et 4).
Beaucoup de personnes non identifiables (b)
Accumulation de dates de naissance erronées (h)
Nom, prénom et signature pas manuscrits dans plusieurs instances (e)
Fautes d'orthographe flagrantes, p. ex. dans les noms ou les adresses

Le formulaire reste ouvert afin que vous puissiez y décrire votre cas concret. Il peut aussi s’agir de cas suspects
qui dépassent le cadre de I'attestation des listes de signatures (p. ex. suspicion de récollecte sans mandat du
comité ou comportement suspect de la personne qui soumet les listes pour attestation).

Si vous ne constatez rien de suspect, aucun signalement n’est nécessaire. Si le cas suspect concerne une initia-
tive ou un référendum cantonal, veuillez vous adresser a votre canton.

lll. Quand un signalement doit-il étre fait ?

Vous étes libre de décider du moment auquel vous voulez effectuer le signalement quand un cas suspect sur-
vient. Il n’est pas attendu que vous signaliez immédiatement et individuellement chaque signature suspecte.
Vous pouvez signaler les cas suspects « par paquet » si vous pensez que cela fait sens.

Nous vous serions cependant reconnaissants de ne pas attendre trop longtemps avant de faire un signalement
afin qu’un temps disproportionné ne s’écoule pas entre la détection du cas suspect et le signalement.

En revanche, s'il s’agit d’'un cas de falsification avéré, nous vous demandons de le signaler immédiatement. Ce
peut étre le cas par exemple si une personne dont la signature apparait sur une liste vous confirme qu’elle ne I'a
en réalité jamais signée.

IV. A qui puis-je m’adresser si j’ai des questions ?
La Chancellerie fédérale se tient a votre disposition : spr@bk.admin.ch, 058 462 48 02

' Les lettres entre parenthéses se rapportent aux abréviations utilisées dans toute la Suisse pour indiquer les motifs de nullité (cf. art. 19, al. 2 ODP ou la
brochure « Attestation de la qualité d'électeur » en page 13).
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